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Llamada internacional
(extracto de The Wire)
Abril de 2007

Azerbaiyan
Juicio injusto de un periodista

El conacido periodista de la oposicion Sakit Zahidov fue condenado a tres afios de prision por
posesion e drogas il egales tras un juicio injusto. Los comparieros de profesion creen que Sakit
Zahidov fue condenado por la columna satirica que escribia en la que a menudo criticaba d
gobierno ce Azerbaiyan.

Sakit Zahidov es un periodista del diario dela oposicion Azadliq (Libertad). Fue detenidod 23
dejunio de 2006 por miembros del departamento de antinarcéticos del Ministerio ce Interior,
acusado e “posesion e narcoticos il egales conintencidn de comerciar condlos’. Otros
destacados periodistas de la oposicion y activistas de los derechos humanas consideran que su
detencion tenia motivacion politica. Apoyan las declaraciones de Sakit Zahidov, quien afirma
que alguien le coloct la droga cuandofue obligado por unos hombres desconccidos a subir a
una furgoreta y luego cetenido.

Durante @ juicio de Sakit Zahidov, en agasto de 2006 hubo muchas personas que se interesaron
por su caso, pero nose les permitid asistir ala vista preliminar, que, segin informes, tuvo lugar
en una pequeia sala con capacidad para solo 25 personas. No se autorizo su grabacion, se
presentaron pruebas médicas aparentemente contradictorias y se produjeron varias
irregularidades en € procedimiento.

No sellamé a declarar a dgunacs de los principales testigos y, al parecer, se omitié parte de las
declaraciones del propio Sakit Zahidov en € actafinal del juicio. Segin informes, sus abogados
todavia no hen tenido acceso a dicho daumento.

En octubre de 2006 se redujeronlos cargos formulados en su contra y fue condenado a tres
afnos de prisionpor “posesion ce drogas para @ propio consumo”. Actualmente se encuentra
recluido en una colonia penitenciaria de méxima seguridad de la region ce Qobustan, donce
activistas de los derechos humanas de Azerbaiyan ya han registrado abusos anteriormente. Al
considera que se ha encarcelado a Sakit Zahidov Unicamente por gercer de forma pacifica su
derechoalalibertad de expresion.

Escriban cartas instandoa las autoridades de Azerbaiyan a que garanticen un nuevo juicio
inmediato a Sakit Zahidov, conforme alas normas internacionales de justicia procesal.

Envien sus llamamientos al presidente de Azerbaiyan:
President Ilham Aliyev

Office of the President of the Azerbaijan Repubic
191stiglaliyyat Stred

Baku AZ1066

Azerbaiyan

Fax: +994 12 492 0625



Tratamiento: Dear President/ Sefior Presidente

[Pie defoto: Sakit Zahidov© Particular]

Arabia Saudi

Mujer obligada adivorciarse de su esposo

Fatima A, de 34 afios y madre de dos hijos, ha sido doligada adivorciarse de su esposo tras la
decision ¢k un tribunal, favorable a su hermanastro en virtud de las atribuciones que le corfiere
el hecho e ser d vardn quetiene su tutdla. Si Fatima vuelve a casa de su hermano, podria ser
victima de violencia doméstica.

En agosto de 2005 un tribunal del norte de Arabia Saudi orden6 d divorcio de Fatima de su
esposo, Mansur, por considerar que @ pertenecia auna tribu de categoriainferior alade dla, y
porque no revel 6 este hecho cuandose casaron. La decision cH tribunal se fundamenta en una
norma consuetudinaria conacida como Takafu' o Kufu'. El matrimonio, que esta feli zmente
casado ytiene dos hijos, se opore a la sentencia de divorcio dd tribunal.

Desde que se dict6 la sentencia, Fatima ha permanecido en la prision ce Al Dammam junto con
su hijo, de un afio, por temor a que la obliguen a volver a casa de su hermanastro. Como
divorciada, Fatima cometeria adulterio si intentase ponerse en contacto con su esposo, un ddito
penado, como minimo, conla flagdacion, y ademés correria  riesgo e sufrir violencia
doméstica.

Durante su estancia en la prision ce Al Dammam, Fatima ha podido recibir breves visitas de su
€sposo Y su hija, que vive cond. En enero de 2007, un tribunal de apdacion confirmé la
sentencia de divorcio. Segun informes, tras € fallo dd tribunal de apdacion, la policia ha
intentado llevar a Fatima acasa de su hermanastro, pero dlasehanegadoair cond,
prefiriendoacogerse ala seguridad de la prision. El personal dela prision ha permitido que
Fatima continte alli, pero aiin corre @ riesgo e ser entregada asu hermanastro.

Aungue en Arabia Saudi las mujeres defienden cada vez més 2us derechos, alin contintian
sufriendouna fuerte discriminacion, lo que favorece y perpetlia la violencia doméstica.

Escriban cartas pidiendoa las autoridades saudies que no gecuten la sentencia discriminatoria
dedivorcio dctada contra Fatima A, y que no la obliguen a regresar a casa de su hermanastro en
contra de su voluntad.

Envien sus llamamientos al ministro dd Interior:

His Royal HighressPrince Naif bin *Abdul ‘Aziz Al-Saud,
Minister of the Interior

Ministry of the Interior

PO Box 2933

Airport Road

Riyadh11134

Arabia Saudi

Fax: +966 1 403 1185
Tratamiento: Your Royal Highresg Sefior Ministro



EE.UU.

Error judicial

Gary Tyler, afroamericano e 49 afcs, esta recluido en una prision ce Luisiana desdelos 17
anos, tras un juicio injusto condcionado por prguicios raciales. En 1975fue condenado a
muerte por € asesinato de Timothy Weber, un escolar de 13 aios de raza blanca, a quien
dispararonalasalidadd colegio durante unos enfrentamientos raciales.

Gary Tyler se encontraba en un autobUs, acompariado por otros estudiantes de raza negra,
cuandoun grupo de personas de raza blanca comenzaron a lanzar piedras y botell as contra
vehiculo. Al parecer, d disparo se dectud desde dicho autobUs. Una estudiante afirmé que
habia estado sentada en € autobUs al lado e Gary Tyler y que le habia visto dsparar contrala
multitud. Tras esta declaracion, la policia “encontré” un arma introducida en uno celos asientos
através deun gran desgarrén Misible en la tapiceria. Ese mismo asiento y € resto del autobUs ya
se habian registrado minuciosamente, sin encontrarse nada.

En & momento de los hechos habia una fuerte tensionracial enla zona, debidoa quela
comunidad blanca se oponia ala integracion racial. Hay indcios contundentes que apuntan que
Gary Tyler fue brutalmente gdpeado durante los interrogatorios que tuvieron lugar en la
comisaria de policia. Fue juzgado por un jurado compuesto Unicamente por personas de raza
blanca, del que quedaron excluidos deli beradamente miembros de la comunidad regra, y contd
con una representacion letrada deficiente, por parte de un abogado ¢k raza blanca. Después del
juicio, han salido ala luz datos que sugieren que Gary Tyler no dspar6 ala victima, y alguncs
de los testigaos que anteriormente habian testificado en su contra, entre dlos la estudiante que
estaba sentada junto a €, han explicado que fueron coacdonadaos por la policia para declarar.

En 1977, la pena de muerte que se le habia impuesto en un principio qued6 anulada cuandola
Corte Suprema estadounidense declar6 inconstitucional la gplicacion cela pena capital en €
estado ce Luisiana, por lo que se le conmuté la pena por otra de cadena perpetua. De no heber
sido asi, es muy probable que Gary Tyler ya hubiese sido gecutado.

Escriban cartas pidiendoala gaobernadara Kathleen Blanco que rectifique este eror judicial,
concediéndde @ indulto a Gary Tyler de forma inmediata y solicitando una investigacion
exhaustiva e independente de su caso, de modo que selleve ante los tribunales a cualquier
persona que haya participado en gperaciones de encubrimiento oabuso.

Envien sus llamamientos a la gobernadora de L uisiana:
Governar Kathleen Babineaux Blanco

Office of the Governor

PO Box 94004

Baton Rouge

LA 708049004

Estados Unidos

Fax: +1 225 342 7099
Correo dectrénico: www.gov.state.la.us

Tratamiento: Dear Governor/ Sefiora Gobernadora

[Piedefoto: Gary Tyler © Maia Wegbermeester]



Nepal
Estudiantes en paradero desconocido

El 8 de octubre de 2003 Sanjiv Kumar Karna, de 24 afics, y otros 10 estudiantes mas fueron
detenidos por un grupo de entre 25y 30 agentes de las fuerzas de seguridad cuando estaban de
picnic en € municipio de Janakpur (Nepal). Durante @ trayecto hasta la comisaria de policia,
Sanjiv Kumar Karna y sus amigos fueron brutalmente gdpeadas antes de ser sometidos a los
interrogatorios. Posteriormente, sais de dl os quedaron en libertad, pero Sanjiv Kumar Karnay
otros cuatro amigos (Durgesh Kumar Labh, Pramod Narayan Mandal, Shailendra Yadav y
Jitendra Jha) contintian en paradero desconccido.

La detencion ck Sanjiv Kumar Karna se creeque esté relacionada con su interés por la politicay
su antigua pertenencia d Sindicato Nacional de Estudiantes Independientes de Nepal
(Revolucionario) (ANNISU-R), alineado con e Partido Comunista de Nepal (Maoista). No
obstante, abandondsu participacion en d ANNISU-R en 1998y su familia asegura que no
guardaba ningin vinculo con e Partido Comunista de Nepal (Maoista).

Tras haberse presentado varias denuncias, las autoridades pertinentes han asegurado repetidas
veces a los famili ares de Sanjiv Kumar Karna que se estan llevandoa cabo investigaciones y
que serén informadaos de dlas tan pronto como concluyan. No dostante, de acuerdo con las
investigaciones de la Comision Nacional de Derechas Humanaos de Nepal, la policiay €
Ministerio de Interior niegan cualquier tipo de participacion e la policia en la detencion ce
Sanjiv Kumar Karnay sus amigos, mientras que @ Real Ejército de Nepal ha dirmado que los
cinco estudiantes fueron victimas de homicidio en una “acdén policial” € mismo dia que
fueron dtenidos.

Hasta e momento, no ha podido confirmarse ninguna de estas declaraciones. El Real Ejército de
Nepal informo recientemente a Al de que ya han terminado su investigacion sobre estas
desapariciones forzadas, y que @ Real Ejército noestuvo implicado. Sin embargo, Al exige &
esclarecimiento delos hechaos, ya que, segin los informes de 2003 Sanjiv Kumar Karna fue
visto bajo custodia en @ cuartel del gército.

A pesar de que @ padre de Sanjiv Kumar Karnay lafamilia de otro delos estudiantes
presentaron un Primer Informe del Registro a la policia de Nepal en julio de 2006 lo que &ige
legalmente una investigacion e los hechos por parte de la palicia, ain nose ha logrado ringin
avance.

Escriban cartas instandoa las autoridades de Nepal a que determinen @ paradero de Sanjiv
Kumar Karna'y sus cuatro amigos y a que hagan pulicos los resultados de la investigacion. Si
se descubre que siguen con Vida, deben ser liberados inmediatamente. Si han sido victimas de
homicidio, los responsables tienen que comparecer ante la justicia.

Envien sus llamamientos al inspector General de la Policia en Nepal:
Om Bikram Rana

Inspector General of Police

Police Headquarters

GPO Box 407

Naxal

Kathmandu, Nepal

Fax: +977 14 415 598 +977 14 415 594
Tratamiento: Dear Inspector General/ Sefor Inspector General



Actualizaciones

Albania

Traslos llamamientos de su familiay Al, en octubre de 2006 se reabri6 la investigacion sobre
la desaparicion forzada de Remzi Hoxha, pero, segin informes, se teme que pueda suspenderse
de nuevo, al parecer por falta de nuevas pruebas. El 21 de octubre de 1995 un gupo de
hombres vestidas de civil, que conducian un automévil que, segin informes, pertenecia d
Servicio Nacional de Informacion (ShiK), la policia secreta, sellevarona Remzi Hoxha de su
lugar detrabajo, en Tirana. Once afios después, su famili a sigue sin tener naticias de é.

En 2003 dos agentes dd ShiK fueron detenidos y acusadas de su presunta tortura, pero
guedaron en libertad un afio después en virtud de una ley de amnistia gorobada en 1997,

En dciembre de 2005 Bashkim Gazidede, director dd ShIK en d momento de la desaparicion
forzada de Remzi Hoxha, regresd a Albania tras ocho afics de permanencia en d extranjero.
Cuando compareci6 ante los fiscales en novembre de 2006 negd cualquier implicacion o
ShiK en la desaparicion forzada de Remzi Hoxha. No dbstante, segin informes, su sucesor
como drector del ShIK declar6 ante los fiscales que Remzi Hoxha habia muerto a causa de la
tortura que le infligieron agentes del ShiK en octubre de 1995 Afirmé que no habia conseguido
descubrir dénde habian enterrado € cuerpo de Remzi Hoxha ni quién hebia sido € responsable
directo de su muerte.

El 6 de febrero de 2007, Albania fue uno celos 57 paises que firmd la Convencion
Internacional parala Protecaon ce Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas,
adoptada por la Asamblea General de la Naciones Unidas € 20 de diciembre de 2006 Véase
Llamadalnternaciond de noviembre de 2004

Sigan escribiendo cartas para exigir que seinforme acerca del paradero de Remzi Hoxhay para
gue selleve ante los tribunales a |os responsables de su desaparicion forzada.

Envien sus llamamientos al presidente de la Repukica de Albania:
Alfred Maisiu

President of the Repubic of Albania

Office of the President

Tirana

Albania

Correo eectrénico: consulten d sitio web: http://president.al/endi sh/puldkontakt.asp

Tratamiento: Dear President/ Sefior Presidente

Envien copias ala embajada de Albania en su pais.

Envien también copias al comisario europeo para la Ampliacion:
Mr Olli Rehn

Commissoner for Enlargement

European Commisson

RuedelalLoi 170

1040Brusss

Bégica

Correo dectrénico: Olli .Rehn@ec.europa.eu



[Pie de foto: Remzi Hoxha con su esposa. © Particular]

Turkmenistan
“Sabe que Al esta trabajandoen su caso y le da fuerzas pensar que no se han dvidado ce 6",
afirmé Alina, la esposa de M ukhametkuli Aymuradov.

Condenado a 15 afios de prision en 1995tras un juicio injusto, segun informes, M ukhametkuli
Aymuradov alin sigue recluido en la prision de méxima seguridad de Turkmenbashi, donce las
condciones de vida son extremadamente duras. En dciembre de 1998 tras un presunto intento
de fuga, seleimpuso una condena alicional de 18 afios de prision.

Khaoshali Garayev, que fue encarcdado junto con Mukhametkuli Aymuradov, murié en la
prisién en 1999 Ambos fueron declarados culpables de ddlitos contra @ Estado en un juicio
injusto. Se denuncia que fueron condenados Unicamente por relacionarse con exili ados
contrarios al gobierno.

Alina, su esposa, informé a Al de que Mukhametkuli Aymuradov no a estado recibiendola
asistencia médica adecuada paralos srios problemas de salud que padece, y que ha perdido
mucha vista. Véase LlamadaInternaciond de enero de 2002

Sigan escribiendo cartas para pedir la liberacién inmediata de Mukhametkuli Aymuradov y que
sele proporciore la asistencia médica alecuada.

Envien sus llamamientos a presidente de Turkmenistan:
Kurbanguly Berdymukhamedov

President of Turkmenistan

744000g. Ashgabat

Turkmenistan

Fax: +993 12 3551 12

Perd

Segun informes, actualmente Pamela Huaringa Félix esta recibiendo protecaén por parte de las
autoridades y se creeque ya no corre un peligro inminente. No dostante, Al seguira vigilandosu
situacion y pedird alas autoridades que Il even a cabo una investigacion sobre las amenazas que
recibié, cond fin dellevar ante los tribunales a los responsables. Al también exige que sean
procesados | os responsables de la muerte de su hermano, Ricardo Huaringa Félix.

Véase Llamadalnternaciond de noviembre de 2006

[Pie defoto: Pamea Huaringa Félix © Particular]

Bosnia-Herzegovina

Al cdebrala nueva puesta en marcha de la comision creada para investigar la desaparicion
forzada del ex comandante dd gército de Bosnia-Herzegovina, Avdo Pali¢, en julio de 1995. Al
insta alas autoridades a que garanticen que la comision va aemprender una investigacion
exhaustiva sobre las circunstancias que rodearon los hechos y que seva aencontrar su cuerpo.

Véase Llamadalnternaciond de agosto de 2005
[Pie de foto: Avdo Pali¢ © Particular]



